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Dziekujemy za zaufanie i zakup urzadzenia Firmy

Numatic

Przekazujemy Panstwu wyrdb spetniajgcy wysokie wymogi
jakosciowe i eksploatacyjne. Zakupione, “przez Panstwa
urzgdzenie jest wyrobem nowoczesnym i ergonomicznym.

Niniejsza instrukcja obstugi ‘pozwoli na szybkie i doktadne
zaznajomienie sie z warunkami pracy urzgdzenia. Instrukcja jest
integralng czescig maszyny."Waznym jest, aby znajdowata sie
ona zawsze w posiadaniu uzytkownika urzgdzenia.

Prosimy ©o.doktadne i wnikliwe zapoznanie sie z trescig
instrukcji ze szczegolnym uwzglednieniem uwag i zalecen
producenta wyrobu a zwlaszcza zalecen dotyczgcych
bezpieczenstwa uzytkowania.

Firma Numatic International Lid zastrzega sobie mozliwosc¢
dokonywania zmian w konstrukcji, majgcych na celu
podwyzszenie waloréw technicznych i uzytkowych wyrobu.



ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Instrukcja bezpieczenstwa

Przeczytaj dokladnie ponizsza instrukcje i zachowaj dla celéw informacyjnych.

Usuniecie opakowania i kontrola urzadzenia:

Po rozpakowaniu urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ czy nie zostato
ono uszkodzone w czasie transportu oraz czy wszystkie
elementy wyposazenia sg w komplecie z maszyna.

W przypadku zaistnienia jakichkolwiek watpliwosci nie wolno
uruchamia¢ maszyny. Nalezy wdéwczas skontaktowacC sie z
dystrybutorem firmy Numatic:~ Jesli urzadzenie wykazuje
uszkodzenia powstate podczas transportu, nie nalezy go
uruchamiacC. Nalezy sie zwréciC do serwisu lub sprzedawcy
towaru. Nieprzestrzeganie,powyzszej instrukcji moze tgczyc¢ sie
zagrozeniem zycia ..\ mienia. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci nalezy, sie'zwroci¢ do sprzedawcy.

Opakowanie jest'w 100% wykonane z materiatdw nadajgcych
sie na surowce wtorne i jest oznakowane symbolem surowcow
wtornych.

UWAGA: Opakowanie maszyny (torebki plastikowe, spinacze itd.) moze stanowic
potencjalne zagrozenie i dlatego powinno by¢ trzymane z dala od dzieci i oséb
trzecich. Akcesoria wyposazenia standardowego maszyny znajdujg sie wewnatrz
opakowania.

UWAGA: Nie wolno czyscic¢ (zbierac) ptongcych lub gorgcych materiatow. Nie wolno
zasysaC (zbieraC) rozpuszczalnikow, substancji toksycznych, palnych lub
wybuchowych oraz silnie zrgcych kwasow.



Usuniecie opakowania i kontrola urzadzenia.




Instrukcje bezpieczenstwa

- Przed podtgczeniem maszyny do pradu nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
zasilajgcej odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej maszyny.

- Maszyna powinna by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem tzn. do
czyszczenia na mokro. Uzywanie maszyny do innych celéw jest zaréwno
niewtasciwe i niebezpieczne.

- Po podtgczeniu maszyny do pradu, nie wolno trzymac dyszy i ssawy blisko wrazliwych
czesci ciata, takich jak oczy, usta, uszy itd.

- Maszyny nie powinno sie nigdy pozostawia¢ bez nadzoru w obecnosci dzieci lub osob
trzecich.

- Nalezy pamietac¢ o wyjeciu wtyku zasilania z gniazda w czasie, gdy maszyna nie jest
uzywana.

- Nie wolno podnosi¢ maszyny za przewod ani wyszarpywac wtyczki z gniazda.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wszystkie przewady. Nie'wolno uzywac urzadzania w
przypadku wykrycia wadliwych przewoddw.

- Dodatkowe przewody przedtuzajgce i wtyczki pewinny by¢ suche i trzymane z dala
od wilgotnych powierzchni (maksymalnie 24m;*e minimalnym przekroju 3x2,5mm?)

- Nalezy pamietac o odtgczeniu maszyny od,pradu przed otwarciem go w celu
konserwacji, etc. Maszyny nie powinno,sie nigdy zanurza¢ w wodzie. Nie wolno
uzywac rozpuszczalnikéw ani silnyeh detergentéw.

- Nie wolno uzywaé maszyny w miejscach nasyconych gazami gdyz istnieje
niebezpieczenstwo wystgpienia niekontrolowanego wybuchu.

- maszyna seryjnie wyposazona jest w BEZOBSLUGOWE akumulatory, ktérych
NIE WOLNO OTWIERAC.

Producent nie odpowiada za obrazenia osOb i zwierzat oraz zniszczenia obiektow
spowodowane niewfasciwym lub nieracjonalnym uzywaniem maszyny oraz
nieprzestrzeganiem instrukcji w jakikolwiek sposob.

Podtaczenie elektryczne urzadzenia:

Nalezy przestrzegaC obowigzujgcych przepisow lokalnych Zaktadu
Energetycznego. Zgodnie z przepisami uziemienie urzgdzenia zalezy od
zastosowanego przy nim przewodu zasilajgcego.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia Ilub
konserwacji, nalezy BEZWARUNKOWO wyciggng¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.



OPIS URZADZENIA

W sktad urzadzenia wchodz3a:

- maszyna z wbudowanym prostownikiem i przewodem tadujgcym ~240V
- ssawa zbierajgca aluminiowa

- szczotki Srednio twarde - czyszczgce x2 (TTB6652T)

- ostona antybryzgowa

- instrukcja obstugi

- karta gwarancyjna (okres gwarancji: 12m-cy)

- opakowanie

Kazde urzgdzenie posiada indywidualny: numer identyfikacyjny,
umieszczony na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie na tylnej czesci
gryfu sterujgcego maszyny. Numer” widnieje réwniez w karcie
gwarancyjnej.

Wypetniona karta gwarancyjna. jest. wymagana w przypadku naprawy
gwarancyjnej urzgdzenia.

Tabliczka jest jedynym. uznawanym przez producenta swiadectwem
identyfikacyjnym urzgdzenia i zawiera wszystkie dane pozwalajgce
udziela¢ producentowiy(serwisowi) wszelkich informacji technicznych oraz
utatwiajgce nabywanie czesci zamiennych.

Nalezy uwazaé, aby nie ulegta ona zniszczeniu. Zniszczenie
tabliczki znamionowej jest rownowazne z utrata gwaranciji.

IMPORTER / PRODUCENT

IMPORTER: PRODUCENT:
POLOR SP. Z O.0. NUMATIC INTERNATIONAL
UL. WLADYSELAWA IV 1 MILLFIELD ROAD, CHARD,
70-651 SZCZECIN SOMERSET, TA20 2GB
TEL (091) 81-01-250 WIELKA BRYTANIA
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Montaz listwy ss3acej

Ssawa sama dostosowuje sie do posadzki i nie wymaga regulacji.

¥ 5\

1. wyjmij zawleczke mocujgcg ssawe

2. potagcz ssawke z trzpieniem prowadzgcym \/
3. zabezpiecz ssawe spinkg

P ks V 4
4. zamontuj waz ssg @awy poprzez redukcje

Zabé('e zenie ssawy przed wyrwaniem

Listwa ssgca zostata wyposazona w specjalne mocowania uwalniajgce
ssawe w czasie mocniejszego uderzenia o krawedz regatu, Sciany itp.
Zapobiega to zniszczeniu ssawy na skutek btedu operatora urzgdzenia.

5. poluzuj zabezpieczenia srubowe a nastepnie dokre¢ z niewielkg sitg
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Podnoszenie listwy ssacej i szczotki

6. Nacisk szczotek jest ' regulowany za pomocg pokretta
umieszczonego pod pedatem podnoszenia szczotek. Szczotki po
podniesieniu mozna zablokowac.




PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Montaz separatora oraz napetnianie
dolnego zbiornika wody czystej

7. Podiacz weze ssgce od ssawy L i turbiny ssgcej P do koncoéwek separatora.
8. Odblokuj zapiecie separatora, unies go i sprawdz stan filtra brudnej wody.

9. Uzupetnij zbiornik czystg zimng wodg ze sSrodkiem myjgcym
NIEPIENIACYM (np. chemia BLIZZARD marki KLEEN).
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PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Montaz szczotek

10.Zamontuj szczotki czyszczgce.i zablokuj je obracajgc tarcze w prawo.

Regulacfa.ilosci podawanej wody

11.Regulacja wydatku wody odbywa sie za pomocg zaworu umieszczonego
z tytu zbiornika wody czystej ponizej uchwytu sterujgcego.
- zawor na godzinie 12 — zamkniety catkowicie
- zawor na godzinie 6 — catkowicie otwarty
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URUCHAMIANIE URZADZENIA

UWAGA!

Przed uruchomieniem szczotki nalezy ustawic
predkosé¢ jazdy na ZERO tj w pozycji ,,z6tw”

Regulacja potozenia gryfu sterujagcego
i uruchamianie szczotkid jazdy

12. Ustaw rekojes¢ urzadzenia w pozycji wygodnej:do pracy.

b

13. Nacisnij do gory dwie dzwignie rekojesci do gory i zoty przycisk z
prawej strony uchwytu rekojesci do dotu. Po wykonaniu tej operacji
uruchomienia mozna pusci¢ zotty przycisk. Jesli puscimy dzwignie
rekojesci to aby uruchomi¢ maszyne ponownie nalezy powtérzy¢ procedure
uruchamiania. Zielona lampka na srodku wskazuje iz szczotka jest
uruchomiona. Jesli pominiemy wcisniecie 2zé6ltego przycisku
uruchomiona zostanie jedynie jazda - zgodnie z ustawiong predkoscia
i kierunkiem bez funkcji szczotki i podawania wody.
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OBStUGA URZADZENIA

B~ Q — L

14. podawanie ody oraz uruchamianie uktadu ssacego ozemy wigczac /
wytgczac ze pomocg dwoch przyciskow umieszc ch'na uchwycie.

Ustalanie predkos
r

m/«k\ nku jazdy
\ N 1 )
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OBStUGA URZADZENIA

Przycisk awaryjny / ochrona w czasie cofania

15. Urzadzenie wyswietla w lewej czesci panelu wskazanie pobierania
pradu przez zespot szczotek. Wiasciwy poziom (zielono/pomaranczowy)
nalezy ustawi¢ poprzez regulacje docisku za pomoca pokretta regulacji
docisku szczotek — patrz strona 9 pkt 6.

UWAGA : Ciggta praca na maksymalnym oporze moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia maszyny. Maksymalny docisk sygnalizowany jest czerwonymi
lampkami na pulpicie sterujgcym. Zalecany zakres nacisku: zielono -
pomaranczowy. Jest on zalezny od posadzki, zastosowanych padéw itd.
Jesli masz problemy z dopasowaniem padow lub szczotek — skontaktuj sie z
dostawcg sprzetu.
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OBStUGA URZADZENIA

Opréznianie zbiornikéw z woda

16. Wypnij koncowke spustowego, czarnego weza rozciggliwego,
zdejmij blokade koncowki weza i wylej wode do kratki sciekowe.

17. Wypnij koncowke biatego weza spustowego i wylej wode do kratki
Sciekowe.

18. Odbezpiecz separator, podnies go i wyjmi filtr, wyczys¢ go pod
biezacg woda. Zainstaluj ponownie.
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OBStUGA URZADZENIA

Czyszczenie filtra koszykowego

’ o

[

19. Odbezpiecz separator, podnies$ go i wyjmij filtr prostokatny,
wyczys¢ go pod biezgcg wodg. Zainstalu;j po@e

R
&

Czyszczenie filtra stozk w zbiorniku

20. Zdejmij zbiornik brudnej wody, wyjmij oslohe, otworu rewizyjnego w
zbiorniku dolnym wody czystej , wyjmij filtr stozkowy i wyczys¢ go
pod biezgcg wodg, po wyczyszczeniu osusz filtr i zt6z maszyne.
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OBStUGA URZADZENIA

Budowa listwy ssacej

Okresowo nalezy sprawdzi¢ stan gum ssgcych oraz
czystos¢ ssawy w przestrzeniach wewetrznych. Aby
to wykonac nalezy wypig¢ cztery zawleczki blokujgce
plastikowy niebieski element trzymajgcy gumy
ssace.

W razie potrzeby istnieje mozliwo$¢ odwrdcenia gum
ssgcych w celu uzycia drugiej ich krawedzi. UWAGA!
Przy odwracaniu gum ssgcych nalezy pozostawic
gumy ssgce na swoim¢/miejscu tj przednig z przodu i
tylng z tytu.

BUDOWA LISTMLY SSACEJ

1. aluminiowy korpus
2. tylna guma ssaca

3. listwa mocujgca gumy ssaced
4. przednia guma ssaca

5. zawleczki mocujace 4szt

Budowa listwy ssacej

Dane techniczne

- ) - o . Predkos¢ .
Silnik szczotki Silnik ssacy Zasilanie Poziom hatasu Szczotki Pady
obrotowa
Baterie zelowe
2 x 400W 1x 400W 24V 78 dB(A) 195 obr./min. 2 x 330mm 2x13”
(4X12V)
Waga . ) . . . 22
) Klasa ochrony Poziom wibracji Wymiary mm Waga netto Pojemnos¢
gotowej do pracy
285 Kg Class 1 0.4 ms +/- 0.05ms2 1200x1430x970 225 Kg 2x 60 L
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI

q

Europejska Deklaracja Zgodnosci

Oswiadczamy, ze nastepujacy sprzet spelnia wszystkie
odpowiednie przepisy:

Dyrektywa dotyczaca maszyn 2006/42/EC
Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC

Machine Omschrijving: Scrubber dryer
Type: TTB series
Geproduceerd door: Numatic International Limited

Sprzet ten zostal zaprojektowany oraz wyprodukowany
zgodnie z normami i standardami:

IEC 60335-1:2002/a2:2006
IEC 60335-2-72/A1:2005

EN 55014-1:2006
EN55014-2:1997/A2:2007
BS EN 50366:2003

Petna dokumentacja techniczna dotyczgca norm i dyrektyw
jest przechowywana przez producenta sprzetu.

Podpis: [ Pt Data: 11/06/2010

Imie i nazwisko:Allyn Boyes Stanowisko: Technical Manager

Numatic International
Limited,

Chard , Somerset.
TA20 2GB

www.numatic.co.uk
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OBStUGA URZADZENIA

tadowanie akumulatorow
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tadowania. ZA po podtgczeniu maszyny do tadowania, baterie
muszg by¢ natadowane do petna tj. do momentu zapalenia sie zielonej
kontrolki na module tadowania. W przypadku dotadowywania chwilowego, 2-
3 godzinnego, bez oczekiwania na zapalenie sie zielonej lampki bateria nie
osiggnie swoich parametrow! Doprowadzi to z czasem do uszkodzenia
akumulatorow! Urzgdzenie mozna pozostawia¢ w fadowaniu nawet kilka
tygodni — prostownik po natadowaniu przechodzi w stan konserwacji
akumulatora i utrzymuje go w odpowiednim stanie.

21. Stan na’fad% ia, baterii sygnalizowany jest kontrolkami na module

UWAGA!

PRZERWANIE PROCESU tADOWANIA BATERII POWODUJE
NIEODWRACALNE ZMIANY W STRUKTURZE AKUMULATOROW.
POWODUJE TO SPADEK POJEMNOSCI BATERII ORAZ CZASU PRACY
URZADZENIA A W REZULTACIE CZESCIOWE LUB CALKOWITE
USZKODZENIE BATERII.
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OBStUGA URZADZENIA

Wqucznlk bezpleczenstwa

¢\

22. Czerwona stacyjka pozwala na unieruchomienie maszyny w celu
uniemozliwienia uruchomienia jej przez osoby trzecie:

Skrzynka bezpiecznikéw / wymiana bezpiecznikéw

W przypadku gdy w maszynie nie pracujg“szczotki lub uktad ssacy, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczniki zabezpieczajgce. Bezpieczniki znajduja sie z lewej
strony z tytu maszyny pod ostong zabezpleczajaca

Wytgcz zasilanie maszyny przekrecajgc stacyjke.

Zdejmij ostone z pleksi z komory bezpiecznikowej. Wewnatrz znajdujg sie 3
bezpieczniki. Wymien bezpieczniki na nowe — o takiej samej wartosci.
UWAGA! Wymiana bezpiecznika na inny niz o wartoSci umieszczonej w
skrzynce fabrycznie moze spowodowacé zwarcie, uszkodzenie maszyny a nawet
pozar instalacji elektrycznej! Wymiane bezpiecznika nalezy zleci¢
wykfalifikowanej osobie z odpowiednimi uprawnieniami.
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OBStUGA URZADZENIA

Odtaczenie hamulca elektromagnetycznego

Urzadzenie jest wyposazone w hamulec elektromagnetyczny, ktéry zatgcza sie podczas
postoju maszyny. Po catkowitym wyczerpaniu baterii istnieje mozliwos¢ nuzycia samego
napedu trakcji w celu dojechania do miejsca tadowania. Gdyby jednak istniata potrzeba
przetoczenia maszyny np. bez baterii to mozna na state odtgczy¢ dziatanie hamulca za
pomocg dzwigni umieszcoznej przy kole z prawej strony maszyny.

b B
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SWIETLNE KODY BLEDOW

Urzadzenie wyposazone jest w sSwietlny system diagnostyczny, ktéry moze poméc w
wykryciu przyczyn awarii automatu. Jakgkolwiek naprawe lub odczytanie btedow
powierzaj zawsze osobie kompetentnej z odpowiednimi uprawnieniami.
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INFORMACJA BEZPIECZENSTWA

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa obstugi maszyny do pracy na mokro

UWAGA:

Jak kazde urzgdzenie elektryczne wymaga uwagi i obserwacji w czasie pracy, rutynowe
przeglady urzgdzenia zapewniajg bezpieczna eksploatacje. Btedy w niezbednej obstudze
urzadzenia zastosowanie nieoryginalnych podzespotdw wymiennych moze w
konsekwencji doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej urzgdzenie stanie sie niebezpieczne dla
operatora jak i oséb trzecich. Konsekwencjg powyzszego jest odstgpienie producenta od
odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo wyrobu.

UWAGA:
Maszyny przeznaczonej do pracy na MOKRO zabrania sie uzywac¢ do zastosowan do
pracy na SUCHO. Nie wolno stosowa¢ maszyn do zbierania substancji wybuchowych.

Powierz urzadzenie kompetentnej osobie

Utrzymuj wszystkie filtry w czystosci

Sprawdzaj przed kazdym uruchomieniem zamocowania filtréw i przewodow
Wymieniaj natychmiast uszkodzone gzescivjesli tylko zostang wykryte uszkodzenia

Przeglad urzgdzenia wykonuj wytgcznie z odtgczonym przewodem zasilajgcym z gniazda
Nie wykonuj samodzielnie.zadnych napraw, skontaktuj sie z serwisem
Nie wypinaj wtyczki zasilajgcej z gniazda poprzez pociggniecie za przewodd zasilajgcy

UWAGA:

Urzadzenie musi by¢ doktadnie wyczyszczone po kazdym uzyciu. Dotyczy to
zwtaszcza filtréw, zbiornikow, wezy ssacych i spustowych. Dodatkowo nalezy opréznic
dolny zbiornik z wody z chemig i przeptuka¢ czystg wodg przejezdzajgc kilkanascie
metrow jak podczas normalnej pracy. Niedostosowanie sie do powyzszych instukciji
moze powodowac zapychanie sie maszyny. Uszkodzenia lub niesprawnosci powstate w
ten sposdéb nie kwalifikujg sie jako bezptatne naprawy gwarancyjne.

UWAGA:

Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytkowania z oryginalnym osprzetem i
akcesoriami, stosowanie innych akcesoriow lub osprzetu moze zagrozi¢ bezpieczenstwu
operatora, 0sob trzecich lub wytrzymatosci urzgdzenia. Lista dostepnych akcesoriow lub
osprzetu dostepna jest u najblizszego dealera.

UWAGA:
USZKODZONY PRZEWODY ELEKTRYCZNE MOZE WYMIENIC TYLKO
PRZESZKOLONY PERSONEL LUB AUTORYZOWANY SERWIS.
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INFORMACJE

POMOC TECHNICZNA

Masz problem z obstuga urzadzenia badz pytania techniczne?
ZADZWON

Infolinia 510-660-661

opfata za potgczenie jak do sieci komorkowej T-Mobile

POMOC SERWISOWA

Awaria urzadzenia?
ZADZWON LUB NAPISZ

Infolinia 510-660-661

opfata za potgczenie jak do sieci komorkowej T-Mobile

serwis@Numatic.pl

BRQGDUCENT / IMPORTER

IMPORTER: PRODUCENT:
POLORSP. Z O0.0. NUMATIC INTERNATIONAL
UL. WLADYSELAWA IV 1 MILLFIELD ROAD, CHARD,
70-651 SZCZECIN SOMERSET, TA20 2GB
TEL (091) 81-01-250 WIELKA BRYTANIA

LOKALNY DYSTRYBUTOR




